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Grund der Beanstandung / Reason of the objection:

hdbelhaus | Fumiwre store:

Name [ Name:

Telefon | Telephone:

PLZ | postal code: Ort ! City:

Strasse [ Strast:

Haus-Nr. / House No.: (E@E-Mail:

E-Mail Kumdensenice | Customer service g-mail | E-mail servisniho stfediska | E-mail de notre service clientéle [ e-mail sanvizio client | E-mail va o1gena za
obcnyseane s knnedty | E-mall klantenservice | E-mail sereisu dla klientdw | Senisna mail adresa [ Az Ugyfdlszolgdlat e-mall cime [ E-mail zdkaznickeho
servisu | E-podta Servisna sluba | E-mail Serviciu clienfi | E-Mail cepancron coysfit | E-postadress kundserice | Senvicio de atencidn por corren electninico Misten hizmetlen e-postas:

' ' ' . ’ 0049 - (0) 5261 -92020-0
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(D) Sehr geehrter Kunde,

als Mobelproduzent méchten wir Sie dariber informieren, dass eine Befestigung
nur so gut ist wie die Verbindung zwischen Befestigungsmaterial (Dibel) und
Mauerwerk, Prifen Sie bei Hingeelementen Inr Mauarwerk und verwendan Sie
nur dafiir vorgesehene Dibel aus einem Fachmarkt. Letztendlich ist der Monteur
fiir die Befestigung am Mauerwerk verantwortlich,

Die Montage und das Verlegen der Elektroartikel sind nur von autorisiertem Fach-
personal durchzufihren. Beachten Sie die Beschreibungen und die Gewichtsanga-
ben in der Monlageanleitung.

Halten Sie bitte die angegebenen max. Gewichisangaben ein. Bei Uberlastungen,
dia durch spislende Kinder, Menschen, Material oder sonstige Einwirkungen ent-
stehen -ibemehmen wir als Mdbelproduzent keine Haftung!

Die einwandfraie Funktion des Mibels ist nur bei lot- und waagerechter Aufstel-
lung gewahrieistet. Die Tlren sind vorjustiert, miissen aber ggf. aufgrund Grtlicher
Bedingungen neu ausgerichtet / eingestelit werden!

Alle elektrischen Installationen sind nach den gliltigen Normen bzw. Vorschriften
von VDE, CE, MM gefertigt. Die zu verwendende Leuchimitielstdrke ist auf der
jeweiligen Lampenfassung angegeben.

Bei Nichteinhaltung der max. Wattzahl besteht durch Uberhitzung Brandgefahr.
Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unteriassen!

Alle Schrauben sowie tragende \Vlerbindungsstelle sollten nach 5 bis & Wochen
nachgezogen werden, um eine dauerhafte Standsicherheit zu gewahren!

Keine scheuernden Putzmittel verwenden!
Werden Betriebs-, Bedienungs- oder Montageanweisungen nicht befolgt, Ande-
rungen an den Produkten vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchs -

materialen verwendel, die nicht den Originalteilen entsprechen, so entfallt jegliche
Gewdénhrleistung oder Haftungsanspriiche.

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is only as
good as the connection between the attachment material (dowel) and masonry. In

the case of suspension elements you should check your masonry and only use the
appropriate dowels from a specialist store. Ultimately it is the person carrying out

the installation who is responsible for attachment to the masonry.

The installation and laying of electrical lines and other ilems must only he performed
by authorised specialists. Please note the descriptions and weight information

in the installation instructions.

Please observe the stated maximum weights; in the case of mechanical overloads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of the fumniture!

The furniture is only guaranteed to work perfectly if it is set up to be plumb and
horizontal. The doors have been pre-adjusted, but may need fo be realigned/readjusted
in accordance with local conditions!

All electrical installations have been produced in accordance with the latest norms and
requlations, such as those of the VDE (Association of German Electrical Engineers),
CE and MM, The powsr of the bulbs to be used is marked on the respective light fitting.
[f the maximum number of watts stated on the fitting is not complied with, there is a
danger of fire from overheating. Covering the lamps and bulbs is strictly prohibited
due to the danger of fire!

All screws and |oad-bearing connecting parts should be tightened after 5 to 6

weeks in order to ensure long-term stability!

Do net use any abrasive cleaning materials!
If the: operating or installation instructions are not complied with, modifications are

carried out to the products, parts replaced or consumable materials used which do not
correspond to the oniginal parts, all warranty or liability claims shall become null and void.

(CZ) Vazeny zakazniku,

jako wjrobce nabytku bychom Vas chiéli informovat o tom, Ze upevnéni je jen

tak dobré, jak dobré je spojeni mezi upeviiovacim materidlem (hmoZdinkou) a
zdivern. U zavésnych prvki zkontrolujte pfislusné zdivo a pouzivejte jen vhodne
hmozdinky, které nakoupite v odbomych obchodech. Za upevnéni ve zdivu je
nakonec zodpovédny ten, kdo upevn&ni montuje.

Montaz a instalaci elektrickych casti sméji provadét jen povéreni odborni pracovnici.
DodrZujte popisy a Udaje o hmotnosti uvedanéd v ndvodu k montazi.

Dodrzujte uvedené ddaje o maximalni hmotnosti pfi pfetizeni, které je zpdsobeno
hrajicimi si détmi, lidmi, materidlem nebo jinymi viivy, nepfebirame jako vyrobce
nabytku zaruku!

Bezvadna funkce nabythu je zarugena jen pfi postaveni nabytku ve spravné svislé
a vodorovné poloze. Dvifka jsou pfedem nastavena, pfipadné je ale nuiné je znovu
sefidit [ nastavit podle mistnich podmingek!

Viechny elektricke instalace jsou provedeny podle platnych norem prip. pledpisi
VDE (svaz némeckych elekirotechniki), CE, MM. Intenzita Zarovky/zdroje svétla,
klerd se ma pouil, je uvedena na pfisluiné objimee Zarovkylzdroje svilla.

Pfi nedodrzeni maXimalniho Vykonu ve Wattech hrozi nebezpedi vzniceni kvili
piehfati. Zakryti Zarovky/zdroje svétla je kvili nebezpedi poZaru zakazano!
Waechny Srouby a nosné spojovaci prvky se majl po 5 a2 6 tydnech dotahnout,
GimZ se zajisti trvala stabilita!

Nepou Zivejte 2adné abrazivni Cistici prost fedky!

Pokud se nedodriuji pokyny k provozu, navodu nebo montaZi, provadé|i se Upravy

vyrobkd, yyménuji se dily za neoriginalni nebo se pouZiva spotfebni material, ktery
neodpovida originalnimu, zanika zaruka nebo naroky plynouci z odpovédnost.

{HU) Tisztelt Ogyfelink!

Mint butorgyarta arrdl szeretnénk tajékaztatni Ont, hogy a rogzitett szerkezetek
mindsége a rogzitd anyag (tipli) és a fal kizti osszekdttetés mindséaatdl

fligy. Falra szerelt egységek esetén elendrizze a fal adoltsagait és csakis
szakkereskedelembd| szarmazo, a rogzitéshez megfeleld tipliket hasznaljon.
Végsd soron a butort felszereld személy felelds a falra thnénd rogzitésén.
Avillamossagl clkkek szerelését és elhelyezését csakis erre jogosult szakember
végezheti. Kérjik, vegye figyelembe az Osszeszerelési Utmutatoban szerepld
leirasokat és silyadatokat.

Tartsa be a megadott maximalis silyhatarokat. A bitor jatszo gyermekek, személyek,
anyagok vagy egyéb behatasok okozta tilterhelésért a bitorgyartdt nem

terheli feleldsséq.

A butor kifogastalan milkidése csakis pontosan fliggdleges helyzetben garantalt.
Az ajtok eldre be vannak allitva, a helyi adottsagok figgvényében azonban szilkség
eselén Ujra be kell dllitanifigazitani Gket.

A villamos berendezések a német VDE, CE és MM érvenyes szabvanyainak és
elfirdasainak megfelelten késziiltek. A vilagititestek megfeleld erdssége az adott
lampa foglalatan talalhatd meg.

A max. watt-szam ba nem tartasa esetén tulforrdsodas kivetkeztében fellepd
tlizveszély All fenn. A vildgitotesteket thzveszély miatt nem szabad letakarnil
Minden csavart és tartd Gsszekitd részt 5-6 hét elteltével jra meg kell hizni a
bitor allé helyzetben vald tartos biztonsaga érdekében.

Nem hasznadljon habzo tisztitszeraket!

Az Gzemeltetési, kezelési ill. szerelesi utmutatd utasitasainak be nem tartasa, a
terméken Végzett valtoztatasok. részek kicserélése, Vagy az eradeti részeknek

meq nem felzld anyagokat felhasznaldsa esetén mindennem( szavatossag és

feleldsseg kizért.

(SK) Vazeny zakaznik,

ako vyrobea nabytku by sme Vas cheell informoval’ o tom, Ze nové upevnenie je
len take dobré. aké dobré je spojenie medzi spojovacim materialom (hmozdinky) a
murivom. Pri visiacich elementoch skontrolujte Vage murivo a pouZite na prislugné
murive iba uréend hmoZdinku zo stavebnin. V konednom ddsledku je za upevnenie
na murive zodpovedny montér.

{HR) Spo.tovani,

kol proizvajalec pohi.tva vas .elimo informirati, da je pritrditey samo tako mo.na,

kot je mo.na povezava med pritrdilnim materialom (moznikom) in zidom. Pri elementih,
ki s0 obe.eni, preverite zid in uporabite samo za zidove primeme moznike,

ki ste jih nabavili v strokowni trgovini. Nenazadnje odgovarja monter za pritrditev.
Elektri.ne artikle naj vam polo.i in montira strokovnjak. Pri tem upo tevajte opise

MontaZ a pokladku elektrickych materidlov a spotrebiéov smie vykonavat iba autorizovany | ter podatke o te. v navodilin za monta.o.

odborny persondl. Prosime, dodrite popisy a Udaje o hmotnost v navode

na montaz.

Dodriiavajte uvadzané Udaje o maximélne] hmotnosti pri pretaZeni, ktoré mbZu
spisobit’ hrajice sa deti, fudia, material, alebo iné yplyvy - my, ako vyrobca nabytku
nepreberame Ziadne rucenie!

Bezchybnd funkcia nabytku je zarudend iba pri kolmom

a Vodorovnom postaveni. Dvere su Vopred nastaveng, V pripade potreby na zaklade
migstnych pedmienck je viak nutné ich znovu vyvaZitinastavit!

Wietky elekirické inStaldcie si zhotovené podfa platnych noriem, resp. predpisov
VDE, CE, MM. Sila osvetlovacich telies, ktoré sa maji pouzit, je uvedena na
objimkach prislugnych Zaroviek.

Pri nedodrZani maximalnych Wattov vznika na zaklade prehriatia riziko poZiaru,
Neprikryvajte osvetiovacie telesa kvali riziku poziaru!

WEetky skrutky, ako aj nosné spojovacie diely by sa mali po 5 a2 6 tyZdfoch
dotiahnut, aby bola zaméena tryala stabilita!

Nepou Zvajte Zadne drsné Gisliace prostriedky!

Ak nebudd dodrzané prevadzkové navody, navody na obsluhu alebo montaz, ak sa
budd na produktoch vykondval zmeny, vymienal' diely alebo ak sa bude pouZivat
spotrebny material, ktory nezodpoveda originalnym dielom, odpada akakolvek
zéruka alebo akékolvek narcky na rufenie.

Upo.tevajte podano maksimalno te.o - pri previsokih obremenitvah, ki nastanejo
zaradi igranja otrok, breman ljudi ali drugega materiala ali zaradi drugih obremenitev
. kot proizvajalec pohi.tva ne prevzemamo nikakr.ne odgovomost!

Pravilno delovanje funkcij pohi.tva je zagotovljeno samo pri pravilni vedoravni

in pravokotni postavitvi. Vrata so predhodno justirana, vendar jin je treba zaradi
lokalnih pogojev na nowo nastaviti!

Vse elekin.ne instalacije so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz. predpisi
VDE, CE in MM. Jakost uporabljenih .amic je vedno navedena na vsakem posameznem
okviru za svetilo.

Pri neupo tevanju maks. tevila Watov obstaja zaradi pregretja nevamost po.ara.
Svetil zaradi nevarnosti po.ara ni dopustno prekrivati!

Vse vijake in nosilne povezovalne dele po 5 do 6 tednih naknadno privija.ite, da
boste zagotovili stalno trdnost povezav!

Ne uporabljajte .istil za drgnjenje!
V primeru neupo levanja navodil za delovanje, uporabo in monta.o, in v primeru

izyajanja sprememb na produktin ter menjave deloy ali porabnega materiala, ki ne
ustrezajo oniginalnim delom, izgubi kupec vse pravice do uveljavijanja garancije.
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(l) Gentile cliente,

in qualitidi produtton di mobill desiderdamo informarla del fatto che un fissagglo
pud essere solo Veramente buono se anche i| collegamento tra i| materiale di
fissaggio (bullone) e le mura é altrettanto buono. Nel caso degli elementi che
pendono controllate le vostre mura ed utilizzate solamente bulloni previsti a tale
scopo che troverete in un mercato specializzato. Infine & il montatore ad essere
responsabile per || fissaggio sulla parete.

Il montaggic e la messa in funzione degli apparecchi eletironici devono essena
effattuati esclusivamente da parte di personale spacializzato. Si prega di nspettare
le descrizioni e le indicazioni relative al peso presenti nelle istruzioni per il montaggio.
Si prega di rispettare |e indicazioni relative al peso massimo - nel caso di un
sovra-caricamento che pud essere causato da bambini che giocano, da persone,
da materlale oppure da allr influssi si decling gualsiasi responsabilitd

| funzionamento corretto del mobile & garantito solamente in caso di un moentaggio
coretto in posizione orizzontale e come riportato sullimballaggio. Le porte sono
glastate anticipatamente pre-impostate, essere dovranno perd, qualora necessario,
essere adattate | regolate conformemente alle nuoVe condizioni ambientalil

Tutte le installazioni elettriche sono preparate secondo le norme e le regole vigenti
WDE, CE, MM. La potenza del mezzi dilluminazione da ulilizzarsi & riportata sul
rispettivo zoccolo della lampada.

In caso di mancato rispetto del numero massimo di Watt pud verificarsi un surriscaldamento
con il pericolo d'incendio. E vietato coprire | mezzi dilluminazione

perché sussiste paricolo dincendio!

Tutte le viti e gli elementi portanti di collegamento dovrebbero essere ri-aggiustati
dopo 5 o 6 settimane al fine di garantire un funzionamento sicuro continuatiyol

Non ulilizzare mezzi di pulizia che creino polvers di pulizial

In caso di mancato rispetto delle indicazioni per l'esercizio, il comando o il montaggio,
nel easo in cul venissero effettuate delle modifiche ai prodotti, in cui venissaro
sosfituiti degli elementi oppure in cui Venissero utilizzati dei materiali ausilian che

non corrispendono ai pezzi originali, allora non sarapid esigibile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

{F) Cher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaltons attirer votre attention sur le fai
que |a meilleure des fixations n'est rien sans |a qualité du raccord entre |e matérie|
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséquent, pensez avérifier la magonnerie
avant d'accrocher les éléments hauts et utilisez uniguement les chevilles prévues
acette fin, achetées dans une grande surface spécialisée. En fin de compte,

c'est |'installateur qui sera responsable de a fixation ala magonnerie.

Le montage et la pose des articles d'électroménager sont strictement I'affaire d'un
personnel qualifié, diment habilité. Vieuillez observer las descriptions et les poids
indigués dans la notice de montage.

Veuillez respecter les poids maxi spécifiés ; en tant gue fabricant de meubles,
nous déclinons toute responsabilité en cas de surcharges causéas par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du matériel divers ou provoquées par d'autres
influences |

Pour assurer le fonctionnemant irréprochable du meuble, il faut veiller al 'installer
parfaiternent d'aplomb et &1 horizontale. Les portes sont préajustées, mais il sera
peut-étre nécessaire de les réaligner/régler anouyeau sur place |

Toutes les installations électriques sont fabriquées selon les normes et prescriptions
VDE, CE, MM en vigueur. La puissance &utiliser est précisée sur |a douille

de chague lampe.

Si le wattage max. n'est pas respectg, il existe un risque dincendie di ala
surchauffe. |l est interdit de recouvrir la lampe, en raison du risgue d'incendie |

Il faut resserrer toutes les vis et les éléments de raccord porteurs aprés 5 a6
semaines, pour assurer une stabilité durable |

N'employez en aucun cas des nettoyants abrasifs !

Si |es instructions de seryice, de commande ou de montage ne sont pas respectées,
si des modifications sont apportées aux produits ou bien encore si des pidces

sont remplacées ou si des consommables qui ne correspondent pas aux pidces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantie et nous déclinons
foute responsabilité dans ces cas.

(ML) Geachte klant,

Als meubelproducent willen wij u erover informeren dat een bevestiging slechts

zo goed is als de verbinding tussen het bevestigingsmateriaal (plug) en de muur.
Controleer daarom bij aan de muur hangende elementen uw muurconstructie en
gabruik alleen hiervoor geschikte pluggen uit een speciaalzaak. Tenslotte is de
monteur verantwoordelijk voor de bevestiging aan de muur,

De montage en het leggen van kabels van elektrische artikelen mag uitsluitend
door hiervoor bevoegd vakpersoneel worden uitgevoerd. Houd ook rekening met
de beschrijvingen en de vermelde gewichten in de montagehandleiding.

Neem de aangegeven maximumgewichten in acht. Bij overbelasting die door
spelende kinderen, personen, materiaal of overige invloeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent niet aansprakeljjik!

Het onberispelijk functioneren van het meubel is alleen gegarandeerd, wanneer dit
horizontaal en verticaal waterpas wordt opgesteld. De deuren zijn vooraf ingesteld,
moeten echter eventueel door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgesteld / ingestald!

Alle elektrische aansluitingen vaoldoen aan de geldende normen resp. voorschriften
van VDE, CE, MM. Het te gebruiken lampwattage is aangegeven op de betreffende
lampfitting.

Wanneer het maximaal geoorloofde wattage niet wordt aangehouden, bestaat
brandgevaar door oververhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselementen moeten na 5 46 weken worden
aangedraaid om een duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen!

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet worden opgevolgd
veranderingen aan de producten worden uitgevoerd, onderdelen worden

vervangen of verbruiksmaterialen gebruikt, die niet overeenkomean met de originele
onderdelen, vervalt iedere garantie of aansprakelijkheid.

[PL) Szanowni Kliencit

Jako producent mebli pragniemy Panstwu przypomniec, Ze umocowanie mebli

jest tak dobre, jak dobre jest polaczenie pomigdzy materialem maocujacym

(kotkiem rozporowym) a Sciang. Prosze zatem w przypadku elementdw wiszgcych
sprawdzic wytrzymalose muru | uzye do ich zamocowania wylacznie przeznaczonych
do tego kolkdw ze sklepu specjalistycznego. Ostateczng odpowiedzialnoss za
przymocowanie do Sciany ponosi monter mebli.

Montaz artykuldw elektrycznych i ich ulozenie nalezy powierzy¢ wylgcznie
autoryzowanemu personelowi. Proszg zastosowad sig do opisow oraz ciedarow
podanych w instrukcji montazu.

Prosze przestrzegac podanych cigZzardw maksymalnych. W przypadku nadmiermego
obcigenia, powstatego w wyniku bawigcych sie dzied, osdb, materiatu lub z
innych powodéw jako producent mebli nie ponosimy odpowiedzialnosci!
Nienaganne funkcjonowanie mebla jest zagwarantowane wylacznie w przypadku
jego prawidlowego pionowego i poziomego ustawienia. Drzwi zostaly odpowiednio
ustawione, ale ze wzgledu na warunki lokalne nalezy je ewentualnie ustawic na
nowolwyregulowad!

Wszystkie instalacje elektryczne wykonano zgodnie z cbowigzujgeymi normami lub
przepisami VDE, CE, MM. Na kazdej oprawce lampowej podana jest moc zarowek,
ktarych nalezy uzywac,

W przypadku nieprzestrzegania maksymalnej ilosci watdw istnieje
niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przegrzania. Zarowek nie wolno preykrywac
ze wzgledu na nigbezpieczenstwo podaru!

Dla zapewnienia trwalej statecznoscl po 5-6 tygodniach nalezy dokrecic wszystkie
sruby i nosne elementy taczace!

Nie uzywa & zadnych Srodkow czyszoz goych wymaga) gcych szoroWania!

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji udytkowania, obsiugi | montaiu,
dokonywania zmian w produktach, wymiany czesci [ub uzywania materalow
zuFywajacych sie, ktdre nie odpowiadaja czesciom oryginalnym, wyklucza sie
jakakolwiek gwarancie lub roszezenia z tytutu odpowiedzialnosci cywilne).

(BG) MHoroyBaxaemu KnueHTH,

KATOD NpoM3BoaMUTEN Ha meBenu, Hue wenasm na By nHdopmupame, Ye naneHo
3aKpenBaHe & camMo TonKoBa Ao6po. KOMKoTo BPLSKATA MENAY 3aKpEnBaLLOTO CPEAcTEO
(nroBen) v awaapnaTa. Mpu BUCALLM (OKAHEHH) ENeMEHTH NpoBspsAEaiTe BawaTa
IWAAPNRA W MINONIBANTE caMO NPEABHASHK 38 UenTa Alodend oT cneuranHaupadn
marazuHi. B Kpas Ha KpaMLLAaTa, MOHTEOPET & OTIOBODEH 33 3aKPENBAHETO HA 3NNapuaTa,
MoHTaHET U NoNaraHeTo Ha eNeKTPWYECKM YacTu TPAGEA 42 Ce V3ELPLLIBa CaMmo oT
oToprarpadi cneywanueTy. Cuinwoasalite oNWCaHWATA M QaHHUTE 38 TErMOTO B
WMHCTRYKUMATE 33 MoHTaK. CnaseadTe yKaldauuTe MAKC. AaHHW 33 Terno — Kato
npowzecouTen Ha medenu, HUe He noemame OTTDROPHOCT NPY NpeToeapeaHe,
NPWHUHEHO HPe3 WIpaellM GeUa, Xopa, MaTepuani i Apyrd BNUaHWs!

BeaynpesHoTo neficTeue Ha MebenuTe ce rapaqTpa camo NpU BEPTHKANEH 1
XOPWIOHTaNeH MoHTaX. BpatuTe ca npefeapuTento I0CTMPaHK, HO NPN HeoBXOaMMOCT
nopagM NokansuTe yonosuA Tpabsa Aa ce WwapaeHAT | perynwpat!

Bousi anekTpUHect MHCTanauMi ca NpoMIBeeHi ChiMACHO BanMOHNTE HOPMU,
cwoTe. paanopentu va VDE, CE, MM. Cunata Ha 0cBETUTENHWTE Tena, kosaTo TpRbea
A4 C& WANON3BA & YKA3AHA Ha CLOTBETHATA (IAcYHra Ha namnara.

Mp#t HENPHOLEHAHE KM MAKE. MOLHOCT CBILECTBYEA ONACHOCT OT Nowap Ypea
nperpasate. [opagw onacHocT oT nowap He TpAGaa Aa Ce WIBLPLLBA NOKPHEEHE HA
OCEETHTENHOTD TANO !

3a rapanTUpaHe Ha NpoSLITKMTENHE CTaGUNHOCT, Bowdkk GonTOBE, KEKTO W HOCELWM
CELPIBALYM YaCTK TPADEA 48 C8 3aTerHaT SoMeIHWTENHD cneg 5 o 6 cegmugm !

He wanonzearTe TPHELWM NOYMCTEIWM cpegceTea !

AKD MHCTPYKLMATE 38 BKCINOATALMS, 00CNYHEAHE WM MOHTEX He C8 culnugaear,
AKO CE MIBBPLAT NPOMEHK HA NPOOYKTUTE, BKO CE& NOOMEHST MACTH WK CE UAN0N3BAT
KOHCYMATWBM, KOMTO HE OTIOBEDPAT Ha DPUIMHANKWNTE YACTH, B TO2M Cny-ail otnana
BCAKAKBA OTTOBOPHOCT MMM MAPAHLMOHHW Npasa.

(SLO) Cijenjeni kup te,

kao proizvodad namjestaja Zelimo Vas informirati o tome da udvrdcenje dri ukoliko
je dobar spoj izmedu materijala za pricvricenje (mozdanik) | zida. Kod visedih elemenata
ispitajte zide i koristite samo moZdanike predvidene za to iz specializirane

strutne trgovine, Najzad, monter je odgovoran za uévriéenje na zidu,

Montaiu i poloZenje elekiro-artikala moZe izvriavati samo autorizirano struéno
osoblje. Pazite na opise i podatke o teZini u uputstvu za montazu.

Pridriavajte se navedenih podataka o maksimalnoj tefini u sluéaju

preopterecenja izazvanih zbog djece koja se igraju, ljudi, materijala ili drugih utiecaja
kao proizvoZac namjestaja ne preuzimamo garanciju!

Besprijekorna funkelja namjestaja je zajaméena samo kod vertikalne | vodoravne
montaze. Vrata su prednamjestena, ali u danom slucaju se moraju nanovo centrirati
| podesiti, na osnovi lokalnin uvjetal

Sve elektricne instalacije su izvedene prema vrijededimVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima. Jagina rasvjetnog sredstva koju treba koristiti, navedena je na
dotiénom grlu Zarulje.

U sluéaju nepridrzavanja maksimalne vataze, postoji opasnost od poZara zbog
pregrijavanja. Ne smije se pokriti rasvjetno sredstvo zbog opasnosti od pozaral

Sve vijke kao | nosede spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do &
tiedana da bi tako bila zajaméena trajna stabilnost!

Memojte koristiti nbaju  Ga sredstva za Ciscenjel

Ukoliko se na pridriavate pogonsko uputi, uputi za rad ili za montazu, ako vréite
promjene na proizvodima, izmijenite dijelove il koristite potrosne materijale koji
ne odgoyaraju originalnim dijelovima, otpada svaka garancija i svaki zahtjey za
jam&enjem.
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{ROQ) Stimate client!

Tn calitate de producator de mobild am dori sa v& informam ca o fixare poate fi

bund doar daca legatura dintre materialul de fixare (dibluri) si zid este buna. in

cazul elementelor suspendate verificali zidul si folositi doar diblurile prevazute

si achizifionate dintr-un magazin de specialitate. In definitiv montatorul este
raspunzator de fixarea pe zid.

Montarea gi pozarea articelelor electrice se va efectua doar de citre personal calificat
i autorizal. Respectali descrierea si specificatile de greutate din instructiunile

de montaj.

Va rugam sa respectali specificaiile date privind greutatea max. - n caz de
supraincarcare ce poate sa apard datoritd copiilor care se joacs, datoritd perscanelor,
matenalului sau prin alti factori - nu preludm niciun fel de rAspunders ca

producator de mobila!

O functionalitate perfectd a mobilel este asiguratd doar n cazul in care la agezare
aceasta se regleaza pe orizontala i pe verticald. Usile sunt deja reglate in prealabil,
dar daca va fi cazul, din motive existenta la fata locului, acestea trebuie din nou
ajustate / reglate!

Teate instalatile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv
prevederilor VDE, CE, MM. Puterea necesara a becului este tracutd pe dulia
respectiva a [Ampii.

Daca nu se respecta puterea max. in Watl exista pericol de incendiu dalorita
supraincalzirii. Datorita pericolului de incendiu este interzisa acoperirea bacurior!
Toate suruburile si piesele portante de Tmbinare trebuie stranse ulterior dupd 5

pana la 6 saptamani pentru a se asigura o sigurania definitiva a fixariil

Nu folosi ti agen (i de cur atire abrazivil

Tn cazul in care nu se respecta instructiunile de utilizare, de deseryire sau de
maontaj, daca se efectueaza modificar ale produselor, daca se schimb3 piese sau
se folosesc materiale consumabile care nu corespund pieselor originale, atunci se
pierde orice garantie sau pretentie de responsabilitate.

(S) Bésta kund,

| var egenskap som mobe|producent vill vi informera dig om att en firankring endast ar
sd pass sdker som l’.‘weraﬂngen mellan monteringsmaterialet (plugg) och murverket.
Innan du monterar vagghangda mobler maste du kontrollera att vaggen ar lamplig.
Anvand endast godkénda pluggar frén en byggmarknad. Tank pa att montéren alltid ar
ansvang for monteringen pa vaggen.

Elutrustning far endast monteras och anslutas av behdriga elinstallatérer. Beakla
beskrivningarna och viktuppgifterna som anges | montenngsanvisningarna.

Beakta angivna maximala vikter. Vid dverbelastningar som kan uppsta

t &x av lekande barn, manniskor, material eller annan paverkan Gvertar vi inget ansvar
som mbelproducent.

Mibeln kan endast Gppnas och stangas pa avsett vis om den placarats lod- och vagratt.
Luckorna &r férjusterade, men maste ev. justeras / stéllas in pa nytt pga lokala
forutsatiningar.

Alla elektriska installationer har utforts enligh géllande standarder resp. foreskrfter fran
VDE, CE och MM. Avsedd styrka for Ijuské?loma anges pa lampsockeln.

Om det maximala effektvardet | walt inte beaktas foreligger brandrisk pga overhetining.
Pa grund av brandrisk &r det férbjudet att tcka dver ljuskallor.

Dra at samtliga skruvar samt barande kopplingsdelar pa nytt efter fem till sex veckor fér
att garantera fillrécklig stabilitet.

Anvand inga skurande rengoringsmedel!

Om bruks-, anvandnings- eller monteringsanvisningarna inte beaktas, om andringar
utfors pa produktemna, om delar byts ut eller om férbrukningsmaterial anvands som inta
motsvarar originaldelarna, upphdr garantin att gélla, samtidigt som ansvarsansprak inte
|é@ngre kan stallas.

Estimado cliente:

Como fabricantes da muebles, nos gustaria infarmarle de que la calidad de una
fiiacidn reside en la union entre el material de fijacion (clavija) y la mamposteria.
Compruebe su mamposteria en caso de tratarse de elementos de suspension y

use solo las clavijas previstas para ello adquiridas en un almacén. En dltimo términe,
el montador es responsable por |a fijacidn en la mamposteria.

El montaje ¥ la colocacion de componentes eléctricos solo se pueden llevar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Observe las descripciones y las
indicaciones de peso de |as instrucciones de montaje. Respete los datos de peso
maximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda surgir por juegos de nifios,
por persanas, por material o por otra causa, no asumiremaos, comao fabricantes,
ninguna responsabilidad.

Solo se garantiza una buena funcién del mueble si esta colocado de forma horizontal
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero tienen que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de las condiciones del lugar de instalacion.

Todas las instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
directrices vigentas de la VDE, la CE ¥ la MM. La potencia de la fuente luminosa
que se utilizara se indica en el portalamparas correspondiente.

Si no se observa el vataje maximo, hay riesgo de incendio en caso de
sobrecalentamiento.

No se puede cubrir la fuente luminosa por peligro de incendio.

No usar productos de impieza céusticos

Si no se siguen las instrucciones de servicio, Uso o montaje, se efectlan modificaciones
en |os productos, se cambian piezas o se usan consumibles que no

coinciden con las piezas originales, la garantia o |os derechos de indemnizacion
correspondientes quedardn invalidados.

(RUS) YBaxaemuiit knuen!

Aenasce npowseoguTensm mebeny, mel xorenu Bu npowrdopmuposats Bac o tom,
yTo M0G0 Kpenex HaJENeH HACTONEKD ME, HACKDMBKO HEJEMHO COBAMHEHNE MEXIY
KpenewHbiM MaTephanom (Aobenem) W cTeqol. MosToMy B CNY-Hae ¢ NOOBECHLIMA
anemMeHTamMy, NOKANYACTA, NPOBEPLTE HAAEMHOCTL Ballel CTeHb! v enone3yiTe
TONLKD NOAX0AALINE AGenW, KOTopble NPeANarakTes B CNeUWanbHLX CTROMTENbHBIX
maraawHax. B KOHEYHOM WTOTe OTBETCTBEHHOCTL 38 KDENEs HeCaT CNeuranicr,
OCYLECTENAIOWHA MOHTAMN.

MoHTaM W yCTAHOBKY 3NSKTRUHECcKoro 0GOpYAOBAHURA CREAYET NOPY4aTL TONLKO
ARTOPMA0BAHHEIM NEKTPUKAM-CREUnanucTam. CrneqyiTe onucasuam u cobnonante
OaHHEE MO BECY, NPHESAEHHEIE B MHCTRYKLMM N0 MOHTHY.

MNowanyieTa, NpMOoERXWBAATECE YKAZHHEIX MaHCHMaNkHBIX SHa4YEHWA no Becy. Mpw
NEPErPY3Kax, NPUHNHON BOZHMKHOBEHUA KOTOPEIX ABNANTCH UMPAOWWE 0BT, NHLM,
METEDWANE WK MHBIE MPYMHEL, MBI, K3K NPOMIBOAMTENKM MEDENK, OTBETCTEEHHOCTA
He Hecenm!

Besynpeussie sKCnNyaTaLuMoHHBIE XaPAKTEPUCTHIN Mebenn oBecnedmBaloTen Tonbko
8 TOM cry4ae, ecnu MeGeni NPABUNEHD COPHEHTUDOBEHA B MOPUIOHTANEHOMN 1
BENTHKANEHOW NNOCKOCTH. [BEpH NOCTABNANTCA OTPEryNWPOBAHHBIMK, OOHAKO W OHW
TpebyloT onpeasneHHoR ONONHHTENLHON HACTPOWKKM G YYETOM MECTHEIX YCIoBWi!
NioGtie snekTpoTexHrdeckue paboTe cNeayeT ocyeCTBNATE B COOTBETCTBMK ¢
MECTHBIMK 3aKOHOAATENBHLIMK HODMAMK W NPEANUCAHUAMK. PekoMEHIYeMan APKOCTE
QCRETHTENEHEX 3MBMBHTOR YKAIBIBASTCA HA NATPOHE NaMnikl.

Mpy HeCoBMIOOEHMK OTPAHMYEHWA NO MAKCUMANEHOA MOLHOCTY OCEELIEHHR
CYLLECTEYET ONAacHOCTE NOMapa BCNeacTene neperpesa. Mo NpWYMHE oNacHoCTH
NOWKEpa 3anpeluasTcd HaKkpPLIBaTL OCBETHTENLHEIE SMEMEeHTR!

Bre BMHTOBLIE KDENNEHWA, PABHO KAK ¥ COBIMHUTENBHBIE SNEMEHTE CNEaYeT
NoATAHYTE Yepes 5 — 6 Hegens nocne 3apeplIeHUA MoHTawa Ans ofecnedeHns
[ONMOCPOMHON HEgexHoR chrkcalma!

He nonb3yitecs abpasveHbIMK YHCTALWMMKM cpeacTeamu!

Mpw HECOONHOOEHMM WHCTDYKUMI N0 3KCNNYETALMW, OOCIYyXMBAHWKD M MOHTEXY, 8 TaKxe
NpW OCYLIECTENEHMN MIMEHEHHI MANENKUR, 3aMeHsl JeTanel K NPUMEHEHHN MHBIX
PACKONHL MATEPHANGE, HE COOTBETCTEYIOWNA OPWIMHANGHLIM O8TaNAM, rapaHTHa
NPEKpaLLAET CBOE ABACTEWE, PARHD KK W UHBIE NRETEHIWM, Kacalownecn
OTBETCTBEHHOCTW WIrQTOBMTENA.

(TR) Dederli Ml sterimiz,

Mabilya (reticisi olarak, yapacaginiz sabitleme iglemi ancak sabitleme malzemesi
(diibel) ve duvar arasindaki badlant kadar iyi olabilir. Aski elemanlan kullanirken
duvariniz| kontrol edin Ve sadece buna uygun dibeller kullanin. Duvara yapilacak
sabifleme isleminden montaj eleman sorumludur.

Elektrik ekipmanlannin montaji ve bunlann dosenmesi yalmzeca yetkili teknik personel
tarafindan uygulanmalidir. Montaj talimatinda bulunan agiklamalan ve agirik
bilgilerini dikkate alin.

Belirtilen maks. agulik bilgilerine riayet edin. Oyun oynayan gocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya bagka etkenlerden kaynaklanan agir| yiklenmelerde

mabilya Greticisi olarak sorumluluk kabul etmiyoruz!

Mobilyarm kusursuz halde ¢alismas: dik ve yatay yonde kurulum yaplldiginda
saflan|r. Kapilar nceden ayarlanmigtir, ancak gerektiginde yerel kogullardan

dolay yeniden hizalanmali / ayarlanmahdir!

Tiim elektrik tesisatlan gecerli VDE, CE, MM normlanina veya talimatlaring

gore Gretilmistir. Kullamlacak lambanin aydinlatma giddeti ilgili ampul duyunda
belirtilmigtir. Maks. Watt sayisina uyulmadi@inda agin 1sinma sonucu yangin riski

508z konusudur. Yangin riski nedeniyle lambarnin Gzerinin értllmesi yasaktr!

Kalic bir denge saglamak igin tim civatalar ve tagiyicl baglant noktalan 5 ila 6

hafta sonra tekrar sikilmalidir.

Asindinct temizlik gerecleri kullanmay n!
Kullanim kilavuzuna veya montaj bakim talimatlanina uyulmazsa, Griinler Uzerinde

degigiklikler yapilirsa, pargalar degigtirlirse veya orijinal pargalara uygun olmayan
sarf malzameleri kullanilirsa, her tir garanti ve tazminat hakkl gegersiz olur.
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